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  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
  الدورة التاسعة عشرة

   ٢٠١٠ مايو/أيار ٢١- ١٧فيينا، 
  *من جدول الأعمال المؤقت ٧ و٣ان البند
  الحماية من الاتجاريعية حول ضاناقشة الموالم

    غير المشروع بالممتلكات الثقافية
  وقواعدها معايير الأمم المتحدة استخدام وتطبيق

         الجنائيةالجريمة والعدالةمجال منع في 
    بالممتلكات الثقافية الحماية من الاتجار    
  تقرير الأمين العام    

    
     ملخّص

الحمايــة مــن "، المعنــون ٢٠٠٨/٢٣ في قــراره  الاقتــصادي والاجتمــاعيحــثّ المجلــسُ  
متلكـات   الأعضاء على اتخـاذ تـدابير عـدة لتعزيـز حمايـة الم              الدولَ ،"الاتجار بالممتلكات الثقافية  

 وذلك في إطار تشديده على أهمية حماية الـدول لتراثهـا الثقـافي وحفاظهـا عليـه وفقـا                    ،الثقافية
ــة        ــاد ضــلوع الجماعــات الإجرامي ــالجزع إزاء ازدي ــصلة وشــعوره ب ــة ذات ال ــصكوك الدولي لل

أن وطلب المجلس أيـضا إلى الأمـين العـام          . المنظمة في الاتجار بالممتلكات الثقافية بجميع جوانبه      
م هـذا التقريـر     ويقـدّ . يقدّم إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية تقريـرا عـن تنفيـذ هـذا القـرار                

لمحة عامة مبنية على المعلومات المقدمـة مـن الـدول الأعـضاء، عـن التـدابير الـتي اتخـذتها الـدول                       
  .٢٠٠٨/٢٣الأعضاء عملا بقرار المجلس 

───────────────── 
  *  E/CN.15/2010/1.  
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    مةمقدّ  -أولا  
الحمايـة  "، المعنـون    ٢٠٠٨/٢٣لاقتـصادي والاجتمـاعي في قـراره         المجلـس ا   دبعد أن شدّ    - ١

، علـى أهميـة حمايـة الـدول لتراثهـا الثقـافي وحفاظهـا عليـه وفقـا          "من الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة     
ــصلة، و   ــة ذات ال ــصكوك الدولي ــاد ضــلوع الجماعــات    أعــرب عــن  لل ــالجزع إزاء ازدي شــعوره ب

ت الثقافية بجميع جوانبه، شجّع الدول الأعضاء التي تؤكـد          الإجرامية المنظمة في الاتجار بالممتلكا    
تلك الملكية بغيـة تيـسير إنفـاذ        تفيد ب صدار بيانات   لإملكيتها لممتلكات ثقافية على النظر في سبل        

وبالإضـافة إلى ذلـك، حـثّ المجلـس الـدول الأعـضاء             . في دول أخـرى   التي تدعيها   الملكية  حقوق  
ضاء، على تعزيـز الآليـات وتطبيقهـا تطبيقـا كـاملا لتوثيـق              والمؤسسات ذات الصلة، حسب الاقت    

التعــاون الــدولي، بمــا يــشمل تبــادل المــساعدة القانونيــة، مــن أجــل مكافحــة الاتجــار بالممتلكــات    
 الممتلكـات الثقافيـة أو   دادالثقافية، بما في ذلك الاتجار الممارس باستخدام الإنترنت ولتيـسير اسـتر        

وطلب المجلس أيضا إلى الأمـين العـام أن يقـدّم إلى لجنـة منـع                . ا الأصلية إلى بلدانه إعادتها أو ردّها    
  .الجريمة والعدالة الجنائية، في دورتها التاسعة عشرة، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

 مــذكرة ٢٠٠٨أغــسطس / آب٢٨ ذلــك الطلــب، أرســل الأمــين العــام في  علــىبنــاءًو  -٢
ــديم     ــا إلى تق ــدعوها فيه ــات ي ــني    شــفوية إلى الحكوم ــم المتحــدة المع ــب الأم ــات إلى مكت معلوم

شرين  تــ١٢وبُعِـث في  . عــن جهودهـا الراميـة إلى تنفيــذ القـرار   ) المكتـب ( بالمخـدرات والجريمـة  
 ١٥ فيها الحكومات إلى تقديم معلومـات بحلـول يـوم            رة دعا كِذْ برسالة تَ  ٢٠٠٩أكتوبر  /الأول

 للردود الـواردة مـن الـدول، ويـستند          ن هذا التقرير تحليلا   ويتضمّ. ٢٠٠٩نوفمبر  /تشرين الثاني 
  .٢٠١٠فبراير / شباط٢تلقاها المكتب حتى التي علومات المإلى 

    
    نتائج الدراسة الاستقصائية المتعلقة بالدول الأعضاء  -ثانيا  

أرمينيـا وأسـتراليا وألمانيـا والإمـارات العربيـة          :  دولة هي كالتـالي    ١٦وردت ردود من      -٣
يا وبيلاروس وجمهورية مولدوفا وسويسرا وعُمان وقطـر وكرواتيـا          المتحدة وأوروغواي وبلغار  

والمكــسيك والمملكــة العربيــة الــسعودية والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وإيرلنــدا الــشمالية 
ــان ــو. والياب ــار        ت ــع الاتج ــة المتخــذة لمن ــدابير الوطني ــن الت ــات ع ــة معلوم ــذه الورق ــضا في ه رد أي

ومــصر والنمــسا في ) المتعــددة القوميــات-دولــة(كــل مــن بوليفيــا بالممتلكــات الثقافيــة قدمّتــها 
سياق اجتماع فريق الخبراء المعني بالحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافيـة، الـذي عُقِـد في فيينـا           

  )١(.٢٠٠٩نوفمبر / تشرين الثاني٢٦ إلى ٢٤من 
───────────────── 

  ).UNODC/CCPCJ/EG.1/2009/2(ر التقرير المتعلق باجتماع فريق الخبراء انظ )1(  
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    تشريعات وإجراءات حماية الممتلكات الثقافية ومنع الاتجار بها  - ألف  
ــرة   حــثّ المجلــسُ   -٤ ــصادي والاجتمــاعي في الفق ــراره  ٦ الاقت ــن ق ــدول٢٠٠٨/٢٣َ م   ال

ــن خــلال اســتحداث          ــك م ــا، وذل ــع الاتجــار به ــة ومن ــة الممتلكــات الثقافي ــى حماي الأعــضاء عل
،  إلى البلـدان الأصـلية     الـرد  تشريعات ملائمة، تشمل بالأخص إجراءات للـضبط أو الإعـادة أو          

ــيم و ــشر التعل ــة     ، والاضــطلاع بحن ــاكن الممتلكــات الثقافي ــة، ورســم خــرائط بأم مــلات التوعي
ــة القــدرات والمــوارد       ــة، وتنمي ــة الكافي ــدابير الأمني ــوفير الت وإجــراء حــصر لهــذه الممتلكــات، وت

، وإشراك وسـائط الإعـلام،   ةالبشرية لمؤسسات الرصد، مثل الشرطة والجمارك وقطاع السياح     
  . ونهبهاونشر المعلومات عن سرقة الممتلكات الثقافية

الدراســة الاستقــصائية بــأن لــديها استفــسارات وأفــادت جميــع الــدول الــتي ردّت علــى   -٥
وذكـرت الإمـارات العربيـة    . تشريعات محددة قائمة لحماية الممتلكات الثقافية ومنع الاتجـار بهـا          

ــدابير لتنفيــذ قــرار المجلــس    تتخــذالمتحــدة في ردهــا أن ســلطاتها المختــصة    جميــع مــا يلــزم مــن ت
  .٢٠٠٨/٢٣قتصادي والاجتماعي الا
وأفادت عدة دول بأنها اتخذت تدابير محددة بـشأن ضـبط الممتلكـات وإعادتهـا وردّهـا                   -٦

ــا والمكــسيك والمملكــة    (إلى بلــدانها الأصــلية  ــسرا وكرواتي ــا وأوروغــواي وسوي أســتراليا وألماني
 المـساعدة القانونيـة     ، فيمـا أشـار بعـض الـدول إلى         )العربية السعودية والمملكـة المتحـدة واليابـان       

وإفساحا للمجـال أمـام المتـاحف الوطنيـة     ). ألمانيا والمملكة المتحدة(المتبادلة على وجه التحديد     
لإعــادة الأعمــال الفنيــة الــتي فقــدت خــلال الحقبــة النازيــة، اعتمــدت المملكــة المتحــدة القــانون  

ح لــسبعة عــشر متحفــا  يــسم، الــذي)إعــادة الممتلكــات الثقافيــة (٢٠٠٩الخــاص بالمحرقــة لعــام 
فُقِــدت خــلال الــتي ثقافيــة المتلكــات المفي اســكتلندا وإنكلتــرا مــن إعــادة وطنيــا محــددة الاســم 

بالممتلكـات المـسلوبة    توصـية الفريـق الاستـشاري المعـني         ما اتبعت في إعادتها     الحقبة النازية، حيث  
م إذا  لثقافيـة لـن تـت     وذكرت سويـسرا أن إعـادة الممتلكـات ا        . ووافق على ذلك الوزراء المعنيون    
زوّد المتاحف السويـسرية أو المؤسـسات المماثلـة بمـا يلـزم            وستما كان الرد قد يعرضها للخطر،       

  .من دعم مالي للحفاظ على هذه المصنّفات وحمايتها
فقـد أُعِيـدت    . وأبلغ العديد من الدول عن حالات محـددة لـضبط الممتلكـات وإعادتهـا               -٧

ــام   ــثلا في ع ــن  ٢٠٠٥م ــر م ــة ١٠ ٠٠٠ أكث ــى    حفري ــها عل ــد قيمت ــن  ٥تزي ــين دولار م  ملاي
وذكرت النمـسا أنهـا تمكّنـت مـن إعـادة مـصنفات سُـرِقت مـن كنـائس في            . أستراليا إلى الصين  

 الــصادر عــن مجلــس الجماعــات  EEC/93/7الجمهوريــة التــشيكية وســلوفاكيا في إطــار التوجيــه  
  . البطء والتعقيدالأوروبية، ولكنها أشارت إلى أن إجراءات الإعادة تميل إلى
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 ٢٠٠٧عـام  المحـاكم وإنفـاذ الأحكـام ل    من قانون    ٦ زءوأفادت المملكة المتحدة بأن الج      -٨
. هـا ليمالمعـارة مـن الخـارج للعـرض بـصفة مؤقتـة في إق           الثقافيـة   واد  يوفر الحصانة من الضبط للم    
جـب   الحمايـة علـى الممتلكـات؛ في   سريبـد مـن اسـتيفائها لكـي ت ـ         وهناك عدد من الـشروط لا     

المتحف وينبغي أن يمتثـل المتحـف للقـانون المتعلـق بنـشر المعلومـات               يقر وزير الخارجية    مثلا أن   
  .عن الممتلكات المحمية

أنهـا اضـطلعت بأنـشطة تدريبيـة        ) بيلاروس وسويسرا وكرواتيا  (وذكرت بعض الدول      -٩
لثقافيــة، الممتلكـات ا والمختـصون بالمحافظـة علـى    شـارك فيهـا موظفـون مـن الجمـارك والــشرطة      

  .المتاحف والمعارضوممتلكو القطع الأثرية وأصحاب المجموعات التذكارية، وموظفو 
وشـجعت  .  تـدابير أمنيـة قائمـة لحمايـة الممتلكـات الثقافيـة            وجـود وأفاد بعـض الـدول ب       -١٠

 تلـك  في المواقـع المعرضـة للخطـر وتفتـيش      يضطلع بها حـراس     بيلاروس على تنظيم أنشطة أمنية      
في المواقـع الـتي     بالحرائق  ت كرواتيا إنشاء نظم أمنية حديثة وتركيب أجهزة إنذار          وأيد. المواقع

ككــل في التــصدي تــشرك المجتمــع وذكــرت أوروغــواي أن شــرطتها  . تحــوي ممتلكــات ثقافيــة 
. الأمـن في الجـوار    حفـظ   للمشاكل المتعلقة بـالأمن، وقـد اسـتُهِل هـذا النـشاط مـع إنـشاء لجنـة                   

 الأثرية بوسـائل منـها اسـتخدام قـوات شـرطة خاصـة حاصـلة علـى                  وتتولى مصر حماية مواقعها   
  .ص في هذا المجالخاتدريب 

غـير  ) أعمـال التنقيـب   (للحفريـات للتصدي  تدابير محددة وجود بعض الدول  توذكر  -١١
). أرمينيـا (على وضع هذه التـدابير  أفادت بأنها عاكفة    أو  ) كرواتيا والمملكة المتحدة  (المشروعة  

 والحفريـات  التدابير يمتد ليـشمل رصـد المواقـع المغمـورة بالميـاه              تلك بأن نطاق    وأفادت كرواتيا 
  .وعمليات استكشاف المواقع الأثرية

علـى المنظمـات المعنيـة بالحفـاظ علـى الممتلكـات الثقافيـة        وزعـت  وذكرت أرمينيا أنهـا      -١٢
ن المعــايير معلومــات عــكتيبــات عــن أنــشطة الوقايــة في هــذا الــشأن تتــضمن  واقتنائهــا وبيعهــا، 

 إقلــيمالعالميـة المتــصلة باقتنـاء الممتلكــات الثقافيـة الــتي يكـون منــشؤها في     والمتطلبــات الأخلاقيـة  
الأعمـال  تنشر معلومـات متاحـة للاطـلاع العـام عـن            وذكرت كرواتيا أيضا أنها     . بلدان أخرى 

ل الـصحافة   الفنية المسروقة والمفقودة، عن طريق موقع وزارة الداخلية على الإنترنت ومن خلا           
تعـد  بوليفيـا المتعـددة القوميـات بأنهـا         دولـة   وأفـادت   . والمجلات المهنية والتلفزيون وما إلى ذلـك      

  .حملة توعية وتدريب بشأن الحفاظ على التراث الثقافي والفني وحمايته
 للأعمال الفنية المـسروقة والممتلكـات       كرسة قاعدة بيانات م   عدوأفادت كرواتيا بأنها ت     -١٣

 المفقودة، وهي قاعدة ذات أهمية خاصة للمنظمات والرابطات المهنيـة وممثلـي شـركات         الثقافية
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واســتحدثت .  المطلــوبين للــشهادةالخــبراءوالفنيــة الأعمــال التــأمين وهــواة جمــع التحــف وتجــار 
لإســداء المــشورة الاستــشارية ضــربا مــن خــدمات الاتــصال الحاســوبي المباشــر المملكــة المتحــدة 

وهـذه الخدمـة هـي مـصدر        . ٢٠٠٧فبرايـر   /في شـباط   وقد بدأ عملـه      ،ثقافيةبشأن الممتلكات ال  
ــساعدة     ــة لم ــات والإرشــادات اللازم ــي للمعلوم ــستخدميهاعمل ــة   م ــات الفني ــى جمــع المقتني  عل

ن الموقـع الـشبكي مجـالات    ويتـضمّ . والتحف والقطع الأثريـة وشـرائها وبيعهـا بـشكل مـشروع      
فنيــة والتحــف والقطــع الأثريــة، بمــن فــيهم التجــار   منفــصلة لمــن يعملــون في تجــارة المقتنيــات ال 

  .؛ والأفراد الذين يعملون لحسابهم الخاص؛ والمجموعات العامةومنظمو المزادات
وذكرت عدة دول أنها اضـطلعت بجهـود لجمـع البيانـات وتبادلهـا في مجـال الممتلكـات                     -١٤

يابان بجمع البيانـات أساسـا      وقامت بلغاريا وبيلاروس وجمهورية مولدوفا وكرواتيا وال      . الثقافية
بلغاريـا  (وأفادت بعـض الـدول     . من أجهزة الشرطة الوطنية لديها لاستنباط الاتجاهات السائدة       

بأن هذه البيانات يـتم تبادلهـا مـع مؤسـسات ذات صـلة              ) وجمهورية مولدوفا وكرواتيا واليابان   
للـشرطة الجنائيـة   مثـل المنظمـة الدوليـة     تابعة لحكومات أخـرى أو مـن خـلال مؤسـسات دوليـة        

وذكرت دولة بوليفيـا المتعـددة القوميـات        ). اليوروبول(ومكتب الشرطة الأوروبي    ) الإنتربول(
  .أن الإنتربول ومجلس المتاحف الدولي يُخطران فورا بأي سرقة للممتلكات الثقافية

    
     التعرّف على الممتلكات الثقافيةلتيسيرتدابير   - باء  

ــدول بأنهــا    -١٥ ــادت معظــم ال ــدابير  أف  التعــرف علــى الممتلكــات  لتيــسير اتخــذت بالفعــل ت
وتــشمل التــدابير تعريــف مفهــوم الممتلكــات الثقافيــة  . الثقافيــة، أو بــأن مــن المقــرر أن تتخــذها 

. قوائم بأسمائها، تقتـرن في أغلـب الأحيـان بإنـشاء قواعـد للبيانـات        وإجراء حصر لها، أو وضع      
إلى قاعـدة   يـستند   الثقافيـة المحميـة     ني للممتلكات   جراء حصر وط  وذكرت أرمينيا أن من المقرر إ     

الممتلكـات  نقـول أنـشئت بمبـادرة مـن وكالـة حفـظ             بيانات خاصة بالتراث التاريخي والثقـافي الم      
 ٢٠٠٨ووُضِـعت ببـيلاروس في عـام        . متلكاتها المحميـة  رقابية لم وتحتفظ أستراليا بقائمة    . الثقافية

التـصدير  أنـشطة  الجمركيـة في سـياق    نقلها عـبر حـدودها   قيدقائمة بأسماء الممتلكات الثقافية الم    
ــةذات الأغــراض غــير ال  ــا فقــد عرّفــت مفهــوم   . تجاري ــا بلغاري ــة القيّمــة "أم ــات الثقافي ، "المقتني

  .لتتمكن من تحديد الممتلكات التي من شأنها أن تستفيد من حماية خاصة
الإنــساني غــير ووضــعت بــيلاروس قائمــة تــضم ممتلكــات ملموســة ومظــاهر للإبــداع     -١٦

قطعـة  ولكـل   . ملموسة مسجلة بقرار من مجلس الوزراء على أنها من ممتلكـات تاريخيـة وثقافيـة              
وتحـتفظ بـيلاروس   .  بـشأنها  صـادر بطاقة مرجعية وجواز سـفر      التاريخية والثقافية   الممتلكات  من  

مات فيمـا   تراثها التاريخي والثقافي لحفظ وتنظيم السجلات والمعلو      بأيضا بقاعدة بيانات خاصة     
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يخص المنتجات المميـزة ودلائـل تطـور شـعب بـيلاروس تاريخيـا وثقافيـا وروحيـا، وفيمـا يخـص                      
  .الممتلكات المادية المفقودة ومظاهر الإبداع الإنساني غير الملموسة

التراث الثقـافي   صوغ قانونا بشأن إشهار     وذكرت دولة بوليفيا المتعددة القوميات أنها ت        -١٧
 في إطــار ،وأفــادت مــصر بأنهــا.  التــراث الثقــافي غــير المــاديلإشــهار يرســي إجــراءات ومعــايير

فـور العثـور     إجراءات تسجيل الآثار التي يُعثر عليها في المواقع الأثريـة،            ، تبدأ سعيها لمنع الاتجار  
نقـل مباشـرة مـن    تُو.  بدقـة اوتحديـد مواصـفاته  كـل قطعـة   ، بما يشمل التقاط صور رقمية ل عليها

  .، حسب الاقتضاءا لحفظهزنإلى متحف أو مخمكان العثور عليها 
ــة      -١٨ ــة للممتلكــات الثقافي ــة القانوني ــا الحماي ــوفّر كرواتي ــد مجموعاتهــا أو قطعهــا  وت في بقي

ــة   ــة المحمي ــيم  وبالإضــافة إلى ذلــك،  . ســجل الممتلكــات الثقافي المجموعــات، ولاســيما  وثِّقــت أَق
سلطات ال ـالتعـاون مـع     ويجـري   . اتفي قواعـد للبيان ـ   المجموعات ذات الطابع الديني، وأدرجـت       

العمــل علــى ويتواصــل . الكنــسيةة مــن أجــل وضــع قــوائم جــرد مفــصلة للمجموعــات يالكنــس
  .ونطاق الأدلة المستندية الخاصة بمقتنيات المتاحف والمعارضتحسين نوعية 

تمكّنــها مــن التحقــق مــن منــشأ الممتلكــات الثقافيــة  مختلفــة وأبلغــت اليابــان عــن تــدابير   -١٩
ها عن طريق فرض شروط قانونية على التجار، من قبيل حفظ القيـود بـدفاتر الحـسابات                 وهويت

لتعـرف علـى الممتلكـات واسـتردادها،        لوتـسهيلا   . الـتي يُـشتبه فيهـا     والإبلاغ عن القطع المزيفة     
أفادت المكسيك بأنها تعمل على وضع قائمة مفهرسة بالممتلكات الثقافيـة المـسروقة والأعمـال               

بعـد لحمايـة    في مختلـف أرجائهـا الـتي لم تخـضع مـع هـذا               وظة في الكنـائس والمتـاحف       الفنية المحف 
تنظــيم قواعــد بيانــات تتــضمن  علــى ويجــري العمــل . نثروبولوجيــا والتــاريخلإالمعهــد الــوطني ل

  . المسروقةقطعمعلومات عن الاتجار بالممتلكات الثقافية للمساعدة في استرداد ال
علـى المـستوى الاتحـادي لتـسجيل        إجراء حـصر    شترط  وذكرت سويسرا أن تشريعها ي      -٢٠

  .جميع ممتلكات الاتحاد الثقافية في قاعدة بيانات مركزية
ــ  -٢١ ــصدار شــهادات معتمــدة ل دت المكــسيك ضــرورة  وأكّ ــة، لأن  است لممتلكــات الثقافي

ذلك من الشروط الأساسية لتقديم التماسات التفويض القـضائي بغيـة تـأمين إعـادة الممتلكـات                 
وأفـادت المكـسيك بـأن عـدم حيـازة الـسلطات       .  بلـد آخـر  في إقلـيم ية المسروقة الموجـودة   الثقاف

أمين إعـادة  في ت ـالوطنية على شهادات مناسبة للممتلكات الثقافيـة هـو أحـد العقبـات الرئيـسية       
 حكومـات   علـى الممتلكات الأثرية التي أُخِـذت إلى الخـارج، ويجعـل مـن الـصعب رفـع دعـوى                   

  .يها هذه الممتلكاتالبلدان التي توجد ف
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   غير مشروعة بطرائقالممتلكات الثقافية المقتناة ملكية تدابير منع نقل   - جيم  
     غير قانونيةبطرائقل عليها أو المتحصّ

ــرة   حــثّ المجلــسُ   -٢٢ ــصادي والاجتمــاعي في الفق ــراره  ٧ الاقت ــن ق ــدول٢٠٠٨/٢٣َ م   ال
 غـير مـشروعة   بطرائقمتلكات الثقافية المقتناة     الم  ملكية الأعضاء على اتخاذ تدابير فعّالة لمنع نقل      

ــقأو المتحــصل عليهــا   ــة، ولا بطرائ ــا فيهــا مــزادات      غــير قانوني ــزادات، بم ســيما مــن خــلال الم
  .أو ردها إلى بلدانها الأصليةالإنترنت، وإعادتها 

وأفاد بعـض الـدول بوضـع لـوائح بـشأن التـصدير والاسـتيراد وتـدابير محـددة للتـصدير                       -٢٣
وذكـرت أرمينيـا وأسـتراليا وبـيلاروس وكرواتيـا          . مثل تصاريح أو تـراخيص التـصدير      المؤقت،  

الـتي يحظـر   ومصر والمكسيك والمملكة المتحدة والنمسا أنها ترصد صادرات الممتلكات الثقافيـة         
 علـى جميـع     سـار وأفادت النمسا بأن هذا الـشرط       . تصديرها دون تصريح من السلطة المختصة     

كبـار منظمـي المـزادات      رة، بغـض النظـر عـن منـشئها، كمـا أفـادت بـأن                الأعمال الفنيـة المـصدّ    
  .يتصلون بالسلطات في حالة عدم وجود هذه التراخيص

وترصـد أرمينيــا الــواردات وتــضبط مــا هــو غــير مــشروع منــها؛ وخــلال فتــرة الأعــوام    -٢٤
 قطعـة مـن الممتلكـات       ١١٤ حالة تـصدير غـير مـشروع شملـت           ١٢، سُجِّلت   ٢٠٠٦-٢٠٠٣
 حالـة نقـل غـير مـشروع لممتلكـات           ١٦أما في بيلاروس، فقد كشفت هيئة الجمـارك         . يةالثقاف

  ، الـــذي كُـــشِف فيـــه ٢٠٠٨مقارنـــة بعـــام ( ٢٠٠٩في عـــام ثقافيـــة عـــبر الحـــدود الجمركيـــة  
  .وتخضع الواردات للرصد في كرواتيا أيضا).  حالة٤٠
 أمكـن، بـالتحقيق في      لقيـام، كلمـا   لوتطبق هيئة الحـدود في المملكـة المتحـدة إجـراءات              -٢٥

ــتي   ــا تفطــنالحــالات ال ــادي ســلع مــشبوهة في إطــار  إلى  فيه ــها الع ــة، ســير عمل  هــذه وملاحق
مة صمّم ـُالقيـود الخـاص بالهيئـة       بيانـات   نظام معالجة    المدرجة في مجموعات السمات   و. الحالات

ونـشرت   .للتحقق من أصالة المواد الثقافية الـتي يُعلـن أن منـشأها بلـد معـين دون إثبـات رسمـي                    
أيضا المملكة المتحدة مبادئ توجيهية لمساعدة المتاحف والمكتبات ودور المحفوظات علـى اتخـاذ         

ــة  قطــعمــا يلــزم مــن احتياطــات تكفــل حــصولها أو اســتعارتها لل   ــة الأخلاقي ــة مــن الناحي  المقبول
  . التي قد تكون منهوبة أو مصدّرة بطريقة غير مشروعةقطعحصرا، ورفضها لل

وفي . ما يـشتريه  ق من شرعية منشأ     بأن يتحقّ المشتري  را والمملكة المتحدة    سويستلزم  و  -٢٦
ممتلكـات ثقافيـة    غـير أمينـة في      ، اعتبرت المملكة المتحدة أن كل من يتعامل بطريقة          ٢٠٠٣عام  

أما في سويـسرا، فـإن المـشتري        . مشبوهة، مع علمه أو اعتقاده بأنها كذلك، إنما يرتكب جريمة         
  . قدرا معينا من اليقظةأبدىيثبت أنه   أنعليهومات وتأمين المعلمسؤول عن 
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 غــير بطرائــقالممتلكــات الثقافيــة المقتنــاة ملكيــة وفيمــا يتعلــق باتخــاذ تــدابير محــددة لمنــع نقــل   -٢٧
 غــير قانونيــة بواســطة الإنترنــت، أفــادت المملكــة المتحــدة بــأن  بطرائــقمــشروعة أو المتحــصل عليهــا 

 ٢٠٠٦أكتوبر / والمكتبات ودور المحفوظات أعلنا في تشرين الأولالمتحف البريطاني ومجلس المتاحف
عـبر الإنترنـت، يتـولى بموجبـها المتحـف          ات المنظمة   عن توقيع مذكرة تفاهم مع شركة كبرى للمزاد       

 تكــون كنــوزاالــتي يُحتمــل أن لأشــياء البريطــاني رصــد موقــع الــشركة علــى الإنترنــت فيمــا يخــص ا  
 عنها ويخطر الوحدة المعنية بالقطع الفنيـة والتحـف والتابعـة لـشرطة        ويستفسر من الجهات التي تبيعها    

  . حالة١٤٤، زُوِّدت الشرطة بمعلومات عن ٢٠٠٧وفي عام . لا يُبلّغ عنه يء شالعاصمة بأي
، وقّــع المكتــب الاتحــادي للــشؤون الثقافيــة في  ٢٠٠٩أكتــوبر / تــشرين الأول٢٠في  و  -٢٨

ــشرطة الاتحاد   ــسرا، بالتعــاون مــع ال ــار في ا  سوي ــسرية لعلمــاء الآث ــة والرابطــة السوي لمقاطعــات ي
 عبر الإنترنـت، وذلـك بهـدف الحـد          نظمة الم ات، إعلانا للنوايا مع شركة كبرى للمزاد      الاتحادية

لـديها ترصـد    وذكـرت كرواتيـا أن وزارة الثقافـة         . من عرض الممتلكات الثقافية على الإنترنت     
  .رنت على الإنتنظمةبيع الآثار في المزادات الم

    
    التنسيق الوطني  - دال  

الوطنيـة المـسؤولة عــن   بــسلطاتها بعـض الـدول   ؤسـسات الرصــد، أفـادت   فيمـا يتعلـق بم    -٢٩
ــا     وقاال ــع الاتجــار به ــة ومن ــة مــن الاتجــار بالممتلكــات الثقافي ــذكرت. ي ــاف ن المؤســسات  أ أرميني

كــات الثقافيــة في المــسؤولة عــن حمايــة التــراث الثقــافي هــي إدارة شــؤون التــراث الثقــافي والممتل 
  .التاريخية والثقافية والممتلكات الثقافيةالآثار  المعنية بحفظ يئاتوزارة الثقافة واله

في أستراليا، تتولى وزارة البيئة والميـاه والتـراث والفنـون، بمـشاركة نـشطة مـن دائـرة                    و  -٣٠
تــشريعات المتعلقــة يــة الأســترالية، إدارة اللاتحادوالــشرطة االأســترالية الجمــارك وحمايــة الحــدود 

ــراث الثقــافي الم   ــات الت ــة مقتني ــةبحماي ــيلاروس، . نقول ــصدروفي ب ــة ت ــصدير أذون  وزارة الثقاف ت
دول أخـرى علـى     وتتعـاون مـع الـوزارات في        نقلـها عـبر الحـدود،       مع تقييـد    الممتلكات الثقافية   

، مـع لجنـة الجمـارك       توقيع اتفاقات تعاون مشتركة بين الحكومات؛ واضطلعت وزارة الداخلية        
فيمـا بينـها    بأنـشطة منـسقة مـشتركة       ، وكلها جهات تابعة للدولة،      ولجنة الحدود وجهاز الأمن   

  .للكشف عن عمليات تهريب الممتلكات الثقافية وسرقتها ومنع هذه العمليات
ــشطة         -٣١ ــع وكــشف الأن ــصة بمن ــسلطة المخت ــة هــي ال ــإن وزارة الداخلي ــا، ف ــا في بلغاري أم

تعلقة بالممتلكات الثقافية والتاريخية، فضلا عن تبادل المعلومات مع الـشرطة بـشأن             الإجرامية الم 
العمليات الدولية، بينما تندرج إجـراءات المـصادرة والاسـترداد والـرد وسـندات الملكيـة ضـمن         
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وتنــدرج أنــشطة المــساعدة القانونيــة المتبادلــة والتعــاون ضــمن  . نطــاق اختــصاص وزارة الثقافــة
والتعلـيم   ووزارة العـدل، فيمـا تخـتص وزارة التربيـة           ابـة دائـرة الـنقض العليـا        ني نطاق اختـصاص  

  .والشباب والعلوم بتعزيز أنشطة التدريب والتوعية في ميدان التعليم
وتنهض وزارة الثقافة في كرواتيا بمهمة منع الاتجار بالممتلكات الثقافيـة، بتعـاون وثيـق                 -٣٢

وذكــرت عُمــان أنهــا أنــشأت .  والمؤســسات المعنيــةرلــدوائمــع وزارة الــشؤون الدوليــة وســائر ا
وفي قطـر،   . الثقـافي تراثهـا الحـضاري و    وزارة مستقلة تركز على التراث والثقافة للحفـاظ علـى           

حقـوق التـأليف والنـشر ومـا يتـصل بهـا مـن حقـوق، الـذي يخـضع              مايـة   يتولى المكتب المعـني بح    
قانون الشامل لجميع أنواع الممتلكـات      لسلطة وزارة التجارة والصناعة، الإشراف على تنفيذ ال       

الاتحـادي لـشؤون الثقافـة وفرعـه المتخـصص      أنيطت بالمكتـب  وفي سويسرا،   . الثقافية في الدولة  
منـــع الاتجـــار عـــن سؤولية المـــالممتلكـــات الثقافيـــة علـــى الـــصعيد الـــدولي ملكيـــة المعـــني بنقـــل 

ــةبالممتلكــات الثقافيــة و ــ.  مــن الاتجــار بهــا الوقاي ب أيــضا مــع الــشرطة الاتحاديــة  ويتعــاون المكت
  .وغيرها من المؤسسات، حسب الاقتضاء

وأُنشِئت في مصر مديرية لرد القطع الأثرية مـن أجـل تقـديم دراسـة استقـصائية شـاملة               -٣٣
ــع   ــها   عــن جمي ــتي صــدرت من ــار ال ــشكل غــير مــشروع الآث ــى إجــراء   . ب ــة عل وتواظــب المديري

  . مشبوهةآثارن اتصالات مع القنصليات والسفارات التي تبلّغ ع
    

    التعاون الدولي والصكوك الدولية  - هاء  
 الأعــــضاء  الــــدول٢٠٠٨/٢٣َ الاقتــــصادي والاجتمــــاعي في قــــراره حــــثّ المجلــــسُ  -٣٤

وتطبيقهـا تطبيقـا    التعاون الـدولي     والمؤسسات ذات الصلة، حسب الاقتضاء، على تعزيز آليات       
اعدة القانونيـة، مـن أجـل مكافحـة     التعـاون، بمـا يـشمل تبـادل المـس         ضـروب هـذا     كاملا لتوثيق   

الاتجار بالممتلكات الثقافية، بما في ذلك الاتجار الممارس باستخدام الإنترنت ولتيسير اسـترجاع             
؛ وحــثّ المجلــس أيــضا )٥الفقــرة (إلى بلــدانها الأصــلية الممتلكــات الثقافيــة أو إعادتهــا أو ردهــا 

المـساعدة مـن أجـل منـع الجـرائم          ادل  تب ـالدول الأعـضاء علـى مواصـلة تعزيـز التعـاون الـدولي و             
المرتكبة في حق الممتلكـات الثقافيـة الـتي تـشكل جـزءا مـن التـراث الثقـافي للـشعوب وملاحقـة                     

 المتعلقـة بالتـدابير الواجـب اتخاذهـا     ١٩٧٠مرتكبيها قضائيا، وعلى التـصديق علـى اتفاقيـة عـام       
وسـائر   )٢(رق غـير مـشروعة،  لحظر ومنع استيراد وتـصدير ونقـل ملكيـة الممتلكـات الثقافيـة بط ـ            

  ).٨الفقرة (الصكوك الدولية ذات الصلة وتنفيذها 
───────────────── 

  .١١٨٠٦، الرقم ٨٢٣، المجلد  المعاهداتمجموعةالأمم المتحدة،   )2(  
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وأشارت عـدة دول إلى الاتفاقيـات الدوليـة المتـصلة بمنـع الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة،                   -٣٥
ــشاء آليــات تعــاون دولي لهــذا الغــرض   ــسرا    . وإن ــيلاروس وسوي ــادت كــل مــن أســتراليا وب وأف

ــا ومــصر و  المملكــة العربيــة الــسعودية والمملكــة المتحــدة واليابــان بأنهــا   وعُمــان وقطــر وكرواتي
ومـن   )٣(. دولـة  ١١٨ التي يبلغ حاليا عدد الدول الأطـراف فيهـا           ١٩٧٠أطراف في اتفاقية عام     

) المتعــددة القوميــات-دولــة(بــين الــدول المبلّغــة، أرمينيــا وألمانيــا وأوروغــواي وبلغاريــا وبوليفيــا 
  .المملكة المتحدة، وهي أيضا من الدول الأطراف في الاتفاقيةوجمهورية مولدوفا والمكسيك و

ــام      -٣٦ ــة ع ــأن اتفاقي ــا ب ــادت أرميني ــى    ١٩٧٠وأف ــا عل ــشِرت ووُزِّعــت رسمي  تُرجِمــت ونُ
كامها الرئيـسية، بينمـا أفـادت مـصر       مع شروح لأح  المتاحف والمكتبات وغيرها من المنظمات،      

  .فاقية بشأن الردبأن لجنة وطنية أنشِئت لغرض تنفيذ أحكام الات
 )٤(وذكــرت دول أخــرى اتفاقيــة حمايــة الممتلكــات الثقافيــة في حــال قيــام نــزاع مــسلح  -٣٧

اتفاقيــة حمايــة   وأشــارت كرواتيــا إلى)٥().عُمــان وقطــر وكرواتيــا والمملكــة العربيــة الــسعودية (
كمـا   )٧(.٢٠٠٩ ينـاير /التي دخلت حيز النفاذ في كانون الثـاني  )٦(التراث الثقافي المغمور بالمياه،  

أو المــصدرة بطــرق غــير  أشــارت كرواتيــا إلى الاتفاقيــة المتعلقــة بالممتلكــات الثقافيــة المــسروقة  
ــاص      ــانون الخـ ــد القـ ــدولي لتوحيـ ــد الـ ــدها المعهـ ــتي اعتمـ ــشروعة الـ ــدروا(مـ ــا في ) اليونيـ   برومـ

. فــضلا عــن لــوائح الاتحــاد الأوروبي الخاصــة في هــذا المجــال       )٨(،١٩٩٥يونيــه / حزيــران٢٤
 بــشأن EEC/93/7وأشــارت المملكــة المتحــدة والنمــسا إلى توجيــه مجلــس الجماعــات الأوروبيــة  

 غـير قانونيـة مـن إقلـيم دولـة عـضو في الاتحـاد الأوروبي،                بطرائقنُقلت   الثقافية التي    لموادإعادة ا 
 وهو توجيه يمنح جميع الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي الحق في اتخاذ ما يلزم مـن إجـراءات                 

  . الثقافيةوادلاسترداد الم

───────────────── 
  .للاطلاع على قائمة كاملة بأسماء الدول الأطراف في الاتفاقية http://portal.unesco.orgانظر الموقع   )3(  
  .٣٥١١، الرقم ٢٤٩، المجلد  المعاهداتوعةمجمالأمم المتحدة،   )4(  
  .للاطلاع على قائمة كاملة بأسماء الدول الأطراف في الاتفاقية http://portal.unesco.orgانظر الموقع   )5(  
  والثلاثون، باريس،  وثائق المؤتمر العام، الدورة الحاديةمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،   )6(  

  .٢٤القرارات، القرار : والتصويب ١ المجلد ،٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٣ ‐ أكتوبر/الأول تشرين ١٥
  . للاطلاع على قائمة كاملة بأسماء الدول الأطراف في الاتفاقيةhttp://portal.unesco.orgانظر الموقع   )7(  
  .www.unidroit.orgمتاح على الموقع   )8(  
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وذكــرت عُمـــان والمملكــة العربيـــة الـــسعودية اتفاقيــة حمايـــة التــراث العـــالمي الثقـــافي       -٣٨
وبالإضافة إلى ذلك، أشـارت قطـر إلى الاتفاقيـة العالميـة لحقـوق المؤلـف بـصيغتها                   )٩(.والطبيعي

  )١٠(.١٩٧١يوليه / تموز٢٤المنقّحة في باريس بتاريخ 
 أبلغـت أرمينيـا وبـيلاروس عـن         حيـث ن تقـارير عـن التعـاون الإقليمـي،          وقدّمت دولتـا    -٣٩

 وأفـادت بـيلاروس كـذلك بـأن       . لتعاون الإقليمي مع كومنولث الدول المـستقلة      لإبرام اتفاقات   
، في إطــار إنــشاء نظــام للــوائح غــير التعريفيــة داخــل الاتحــاد الجمركــي لــدول          العمــل جــار 
 لنقل الممتلكـات الثقافيـة الـتي تخـضع لقيـود في نقلـها               ظمةن توحيد القوانين الم   علىالكومنولث،  

ويتواصـل إعـداد مـشروع قائمـة بأسمـاء الممتلكـات الثقافيـة الـتي                . عبر حدود الاتحاد الجمركـي    
إدارة هــذه تــنظم مــشروع لــوائح مــع  الاتحــاد الجمركــي، إقلــيمتخــضع لقيــود في تــصديرها مــن 

نقـل الممتلكـات الثقافيـة عـبر      لموحـدة   إجـراءات   سـوف ترسـي القائمـة واللـوائح         و. الصادرات
  .حدود الاتحاد الجمركي

ــه يجــري في إطــار عمــل      -٤٠ قليمــي لإكتــب االموعــلاوة علــى ذلــك، أفــادت بــيلاروس بأن
الكائن في موسكو والتابع للمنظمة العالمية للجمارك، جمـع معلومـات           تصالات الاستخبارية   للا

لجمركيـة المـشاركة وتبـادل هـذه المعلومـات علـى            الهيئات ا  تحتجزهاعن الممتلكات الثقافية التي     
  .أساس دائم

وأفـــادت بعـــض الـــدول بأنهـــا تفاوضـــت علـــى إبـــرام اتفاقـــات ثنائيـــة محـــددة لحمايـــة    -٤١
ــا   ــسهيل إعادته ــة وت ــام    . الممتلكــات الثقافي ــا في ع ــع ليتواني ــيلاروس م ــا ٢٠٠٩ووقعــت ب  اتفاق

ادت بأنهــا تواصــل تنفيــذ الإجــراءات أفــكمــا . للتعــاون بــشأن حمايــة التــراث التــاريخي والثقــافي
سـتيراد الممتلكـات الثقافيـة      للتـصدي لا  اللازمة مع أوكرانيا لتوقيع اتفاق تعاون حكـومي دولي          

ــوات دبلوماســية    . وتــصديرها علــى نحــو غــير مــشروع   ــستعين أيــضا بقن وذكــرت مــصر أنهــا ت
  . المسروقةلأشياءللتفاوض على إعادة ا

، علـى إبـرام اتفاقـات      ١٩٧٠لى أساس اتفاقية عام      ع ،وذكرت سويسرا أنها تفاوضت     -٤٢
وقـد أُبرِمـت هـذه الاتفاقـات مـع كـل مـن إيطاليـا                . بشأن استيراد الممتلكـات الثقافيـة وإعادتهـا       

وتواصل سويسرا التفاوض حاليـا علـى إبـرام اتفاقـات مماثلـة مـع دول أطـراف                  . وبيرو واليونان 
  .أخرى في الاتفاقية

───────────────── 
  .١٥٥١١، الرقم ١٠٣٧، المجلد اهدات المعمجموعةالأمم المتحدة،  )9(  
  .١٣٤٤٤، الرقم ٩٤٣المرجع نفسه، المجلد   )10( 
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مــع بــيرو بــشأن حمايــة صــادر في هــذا الــشأن اتفاقــا انون  أوروغــواي بموجــب قــأقــرتو  -٤٣
وحفظ واسترداد وإعـادة الممتلكـات الثقافيـة والأثريـة والتاريخيـة أو الأعمـال الفنيـة المـسروقة أو                     

البرلمان حاليا في اتفاق مماثل مع دولة بوليفيا        نظر  وي.  أو المتجر بها    على نحو غير مشروع    المصدّرة
  .شروعي اتفاقين اثنين مع شيلي وكولومبيا يتناولان المسألة نفسهاالمتعددة القوميات وفي م

وأفادت أستراليا بأنها اتخذت إجراءات بنـاء علـى طلبـات عـدد مـن الحكومـات بـشأن                   -٤٤
مـشروع  غـير  صُـدِّرت علـى نحـو    لبلدانها كانت قد تراث الثقافي الضبط وإعادة ممتلكات تخص  

وأشـارت المملكـة العربيـة الـسعودية إلى أنهـا أعـادت             . افي لقوانينها المتعلقـة بـالتراث الثق ـ      مخالف
العـراق  ( منـشئها    انمؤخرا عددا من الممتلكات الثقافية التي ضبطتها سلطاتها الجمركية إلى بلـد           

  ).ومصر واليمن
ــب    -٤٥ ــبوكلّـــف مكتـ ــل    النائـ ــيط والتحليـ ــوطني للتخطـ ــز الـ ــسيك المركـ ــام في المكـ  العـ

 ووحـدة التحقيـق الخاصـة المعنيـة بمكافحـة الجـرائم البيئيـة               والمعلومات في مجال مكافحـة الجريمـة      
والجرائم المستهدفة بقوانين محددة، بمهمة إنشاء آليـات لتبـادل المعلومـات مـع دول أخـرى عـن                   

ــة       ــة أو الفني ــة دعمــا لاســترداد الممتلكــات الأثري ــة بالاتجــار بالممتلكــات الثقافي ــسائل المتعلق . الم
 بموجب اتفاق ثنـائي بـشأن المـساعدة القانونيـة في            مكسيكيةة  وضُبِطت في فرنسا ممتلكات أثري    

وأشـارت المكـسيك في ردهـا إلى مـشكلة التماسـات التفـويض القـضائي الـتي                  . المسائل الجنائيـة  
مـن  تفاصـيل   تُقرن بشرط يفرضه عـدد مـن الـدول يقـضي بـضرورة تـضمين هـذه الالتماسـات               

زمـان وقوعهــا، وطريقـة ســرقة الممتلكــات   ملابــسات الجريمـة المرتكبــة ومكـان ارتكابهــا و  بينـها  
 تـسرق الممتلكات الأثرية غير الموثّقة وغـير المـسجلة    وأشارت المكسيك كذلك إلى أن . الثقافية

 هــذه المعلومــات في أغلــب الأحيــان، ممــا يجعــل أمــر اتخــاذ   ولــذا لا تتــوفرحتمــا بطريقــة ســرية،
  .الإجراءات صعبا على الحكومة

    
  التقنية وجمع البيانات التي يضطلع بها أنشطة المساعدة   -ثالثا  

    مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
رجـاءه إلى    ٢٠٠٨/٢٣ مـن قـراره      ٣ المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي في الفقـرة         ركرّ  -٤٦

 مـع بـأن يقـوم، في إطـار مـن التعـاون الوثيـق              مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة           
لفريق خـبراء حكـومي     ، بعقد اجتماع    )اليونسكو (المتحدة للتربية والعلم والثقافة   منظمة الأمم   

مناســبة بــشأن الحمايــة مــن الاتجــار   يقــدّم إلى اللجنــة توصــيات مفتــوح العــضوية، لكــي دولي
المعاهــدة النموذجيــة لمنــع جــرائم انتــهاك  بالممتلكــات الثقافيــة، بمــا في ذلــك ســبل زيــادة فعاليــة 
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وقــد عُقِــد اجتمــاع فريــق  )١١(.ممتلكــات منقولــة شعوب المــوروث في شــكلالتــراث الثقــافي للــ
وسـيُعرض علـى اللجنـة تقريـر     . ٢٠٠٩نـوفمبر  / تـشرين الثـاني   ٢٦ إلى   ٢٤الخبراء في فيينـا مـن       

 هويــرد في تقريــر الاجتمــاع ســرد لوقائع ــ. (E/CN.15/2010/5)يتــضمن توصــيات فريــق الخــبراء 
  .(UNODC/CCPCJ/EG.1/2009/2)وتوصياته 

 إلى المكتـب  ٢٠٠٨/٢٣ مـن قـراره   ٩وطلب المجلس الاقتصادي والاجتماعي في الفقرة     -٤٧
أن يطــور علاقاتــه بالــشبكة التعاونيــة المنــشأة بــين اليونــسكو ومجلــس المتــاحف الــدولي والمنظمــة    

 والمنظمـة ) اليونيدروا(والمعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص ) الإنتربول(الدولية للشرطة الجنائية    
وخــلال . مجــالات الاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة وإعادتهــا أو التعــويض عنــها العالميــة للجمــارك في

، عقـد المكتـب اجتماعـا مـع         ٢٠٠٩نـوفمبر   /اجتماع فريـق الخـبراء الـذي عقـد في تـشرين الثـاني             
قليمـي  لإكتـب ا المخبراء من كل من اليونسكو ومجلس المتاحف الدولي والإنتربـول واليونيـدروا و   

با الغربية التابع للمنظمة العالمية للجمارك، وذلك لمناقشة فـرص          وفي أور ية  لاستخبارتصالات ا لال
عقــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة  ودُعِــي مكتــب . التعــاون المحتمــل في المــستقبل 

روقة، نتربول المعني بالممتلكات الثقافية المـس     لإالاجتماع لحضور الاجتماع السنوي لفريق خبراء ا      
كما دُعي لحضور حلقة دراسية دولية بشأن الاتجار بالممتلكات . ٢٠١٠فبراير /المعقود في شباط

وقــدّم أحــد . ٢٠٠٩ديــسمبر /الثقافيـة، نظمتــها وزارة الثقافــة في إيطاليــا برومــا في كــانون الأول 
ــ ــضاحيا  عرضــا هممثلي ــدولي     إي ــانوني ال ــة الدراســية عــن النظــام الق ــى  في الحلق ــق عل لاتجــار االمنطب

 )١٢(بالممتلكات الثقافية، وخصوصا اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة،                 
  .وعن العمل المنسق الذي تضطلع به الأمم المتحدة وشركاء آخرون في هذا المجال

ودأبت الدول الأعضاء منـذ أواخـر الـسبعينات علـى تبـادل المعلومـات عـن منـع الجريمـة                     - ٤٨
ة الجنائية من خلال دراسة الأمم المتحـدة الاستقـصائية لاتجاهـات الجريمـة وعمليـات نظـم                  والعدال

وينسّق المكتـب جمـع الإحـصاءات عـن طريـق نـشر الاسـتبيانات ذات الـصلة                   )١٣(.العدالة الجنائية 
بالاســتعانة بالبعثــات الدائمــة، وبالتعــاون مـــع شــعبة الإحــصاءات التابعــة للأمانــة، والمكاتـــب         

 بـشأن تحـسين     ٢٠٠٩/٢٥وطلب المجلس الاقتصادي والاجتماعي في قـراره        . الوطنيةالإحصائية  
───────────────── 

سبتمبر / أيلول٧ ‐أغسطس / آب٢٧ ، هافانا،مؤتمر الأمم المتحدة الثامن لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين )11( 
  ، الفصــل الأول، )A.91.IV.2منشورات الأمم المتحـدة، رقم المـبيع ( العامة  الأمانةمن إعدادتقرير : ١٩٩٠
  .، المرفق١-الباب باء

  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد  المعاهداتمجموعةالأمم المتحدة،  )12( 
-www.unodc.org/unodc/en/data-and-analysis/United-Nations-Surveys-on-Crime-Trends: انظر الموقع  )13( 

and-the-Operations-of-Criminal-Justice-Systems.html.  
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مـن مجـالات    جمع البيانات وإبلاغها وتحليلها لنشر المعرفة بالاتجاهـات الـسائدة في مجـالات محـدّدة    
ــداد        ــوح العــضوية مــن الخــبراء لإع ــق عامــل حكــومي دولي مفت ــشاء فري ــة، إلى المكتــب إن الجريم

دراسـة الأمـم المتحـدة    ولا سـيما    الـصلة،     أدوات جمع بيانات الجريمة ذات     توصيات بشأن تحسين  
الاستقصائية؛ ولاحظ المجلس أن الفريق العامل ينبغي أن يؤسّـس عملـه علـى اعتبـارات مـن قبيـل        

لدراسـة  في ا إمكانية استخدام استبيان سـنوي أكثـر إيجـازا يتـضمّن مجموعـة أساسـية مـن الأسـئلة                    
 ضمين الدراســة الاستقــصائية هــذه نمــائط مواضــيعية تجــسد موضــوع أوالاستقــصائية وإمكانيــة تــ

ــة   ــشة المواضــيعية في اللجن ــات     . مواضــيع المناق ــق الخــبراء المعــني بتحــسين جمــع البيان وأعــرب فري
، عـن تأييـده   ٢٠١٠فبرايـر    /نس آيرس في شباط   يوبفي  وإبلاغها وتحليلها في اجتماعه الذي عقد       

ــيات   ــه في توصـ ــراح وأدرجـ ــذا الاقتـ ــام . هلهـ ــب ٢٠٠٩وفي عـ ــة، أدرج المكتـ ــار  نميطـ ــن الاتجـ  عـ
هـذه  وتـضمنت   . يـبالممتلكات الثقافية في الدراسة الاستقصائية الحادية عشرة على أسـاس تجريب ـ          

الــتي ( إحــصاءات الــشرطة والمحــاكم بــشأن عــدد مــن الجــرائم، بمــا فيهــا جــرائم الاتجــار     النميطــة
الممتلكـات الثقافيـة    ب)  ملكيـة   أو تـصدير أو نقـل      حددتها الدراسـة الاستقـصائية علـى أنهـا اسـتيراد          

وطُلِب إلى الشرطة الوطنيـة أن تقـدم        . التعامل بها والتنقيب غير المشروع عنها     /وسرقتها وحيازتها 
 الـذين   معلومات عن عدد من الجرائم المسجلة والأشـخاص المـشتبه في ارتكـابهم لهـذه الجـرائم أو                 

كما طُلِب إلى المحـاكم أن تقـدم معلومـات عـن عـدد              . كابهالارتكابها أو اتُّهِموا بارت   قبض عليهم   
  .االأشخاص الذين حُوكِموا لارتكابهم هذه الجرائم وأُدِينوا بارتكابه

وأُرِسل الاستبيان الخاص بالدراسة الاستقصائية الحادية عـشرة إلى الـدول الأعـضاء في                -٤٩
  ، منـها  ٢٠١٠فبرايـر  / شـباط غايـة إلى  دولـة    ٧٦وردّت على الاسـتبيان     . ٢٠٠٩سبتمبر  /أيلول
غالبيــة نــت وتمكّ.  المتعلقــة بالاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة النميطــة دولــة أدخلــت بيانــات في ٢٤

بيانــات عــن نــشاط أكثــر مــن )  ردا٢٠(الــشرطة نــشاط الــدول المجيبــة مــن تــوفير بيانــات عــن  
لــى حــد الــشرطة والمحــاكم ععــن نــشاط  ردود بيانــات ١٠وتــضمن نحــو ).  ردا١٢(المحــاكم 
الـدول الإجابـة علـى الـسؤال المطـروح بـشأن عـدد الجـرائم المـسجلة                  غالبية  واستطاعت  . سواء

وعلــى النقــيض مــن ذلــك،  ).  دولــة١٨(لــدى الــشرطة فيمــا يخــص ســرقة الممتلكــات الثقافيــة  
اقتصر عدد الدول التي قدمت بيانات عن عدد الجرائم المتعلقـة بأعمـال التنقيـب غـير المـشروع                   

تحليـل البيانـات بمـرور الـزمن بالنـسبة للـدول            ويـوحي   . ت الثقافية على خمـس دول     عن الممتلكا 
التي تواظب على تقديم تقارير متسلسلة زمنيا عن الجرائم المـسجلة لـدى الـشرطة بـشأن سـرقة                   

.  باتجاه ثابـت في تراجـع هـذه الـسرقات          ) دول ١٠ (٢٠٠٨-٢٠٠٣الممتلكات الثقافية للفترة    
 هـذا التحليـل، نظـرا لقلـة عـدد الـدول الـتي تتـوافر عنـها بيانـات                     ي الحـذر في   ولكن ينبغي تـوخّ   

 ،المعلومات التكميليـة عـن الإحـصاءات   ف. ووجود اختلاف في تعريف سرقة الممتلكات الثقافية  
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إلى اخـتلاف كـبير في الـردود فيمـا     مـثلا   تشير  الدراسة الاستقصائية   نمائط  التي جُمِعت بواسطة    
سجلة لدى الـشرطة عـن سـرقة الممتلكـات الثقافيـة تـشمل سـرقة              يتعلق بما إذا كانت الجرائم الم     

 تحـف تجـار ال  /الممتلكات من المتاحف وأماكن العبادة والقلاع والمواقع الأثرية والمعارض الفنيـة          
  .والمجموعات النادرة الخاصة) العاديات(الأثرية 

    
    الاستنتاجات  -رابعا  

لب الأمين العـام، فـإن مـن المتعـذر           دولة عضوا فقط على ط     ١٦نظرا لورود ردود من       -٥٠
ــصادي والاجتمــاعي        ــرار المجلــس الاقت ــشكل عــام لق ــدول الأعــضاء ب ــذ ال ــد مــستوى تنفي تحدي

لتنفيـذ  تـدابير مناسـبة       قد اتخـذت    الدول الأعضاء التي ردت على الطلب      وكانت. ٢٠٠٨/٢٣
تـبين  الـواردة،  ويمكـن بنـاء علـى الـردود     . اتخاذهـا  سـبيلها إلى    في هـي مختلف عناصر القـرار، أو      

اللجنـة  لعـل   بالتـالي،   و. حماية الممتلكات الثقافيـة ومنـع الاتجـار بهـا         ضرورة عدة تدابير في تعزيز      
  :الدول إلى النظر في التدابير التاليةتود دعوة 
قواعـد بيانـات    أو  /قـوائم بأسمـاء الممتلكـات الثقافيـة و        أو  /وضع قوائم جـرد و      )أ(  

ــة وتقــديم   لاس ســليم لإرســاء أســبــشأنها أو جــوازات ســفر /و لتعــرف علــى الممتلكــات الثقافي
  ؛ إلى بلدانها الأصليةمطالبات بردها وإعادتها

  فرض شروط بشأن منح تراخيص الممتلكات الثقافية المعدّة للتصدير؛  )ب(  
 الحـدود   حـرس عقد حلقات دراسية تدريبية مشتركة تشمل ضباط الـشرطة و           )ج(  

التعـاون  توثيـق  لتعزيـز التفـاهم و    ذات الـصلة    الأخـرى   والجهات  الإعلاميين  وموظفي المتاحف و  
  بشكل أكبر؛

   الأمن في المواقع المعرّضة للخطر ورصدها؛تشديد  )د(  
  تعزيز التعاون بين الدول على الصعيد الثنائي والإقليمي والدولي؛  )هـ(  
 إلى بلــدانهاتعزيــز الآليــات الدوليــة المتعلقــة بإعــادة الممتلكــات الثقافيــة وردهــا    )و(  
 إلى  هـا وإبرام اتفاقات ثنائية وإقليمية لتبادل المعلومات وإعـادة الممتلكـات الثقافيـة وردّ            الأصلية  

  ؛بلدانها الأصلية
تـشجيع تبـادل البيانـات والمعلومـات لزيـادة المعلومـات المتـوفرة بـشأن الاتجـار            )ز(  

  .بالممتلكات الثقافية على الصعيد العالمي
 


